7., 8. &t Julij, avgust 1921. Letnik XLIV

Cerkveni Glasbenik

Glasilo Cecilijinega druStva v Ljubljani.

L—-’J \——
Izhaja kot meseCaik v dvojnih Stevilkah in velja za celo leto z glasbeno F

- -

p prilogo vred 30 K, za dijake 20 K.
. Uredni$tvo in upravnidtvo: Pred Skofijo 8t. 12, 1. nadstr.

Poziv

na cerkvenoglasbeni tecaj,

ki se ho vriil 13. in 14. septembra t. 1. v Ljubljani v
semeniicéu (Jozefova dvorana), hkrati z obénim zhorom
Ceeilijinega drustva za ljubljanske Skofijo.

SPORED:

13. septembra:

Ob 8. uri ofvoritev fefaja. Takoj nato od 8. do 9. ure Koral. (Kanonik
dr. Kimovec). Od 9.do 10. ure Cerkvenoglasbena literatura. (Prof. Premrl.)
Od 9. do 10. ure Metodika pevskega pouka. (Svetnik P. H. Sattner.) Od 11.
do 12. ure Ljudsko petje. (Urednik Zabret.) Ob pol 1. uri kosilo v Ljudskem
domu. Od 3. do 4. ure Mefodika pevskega pouka. (Svetnik P. H. Satiner.)
Od 4. do 5. ure Skrb za cerkvene predmete. (Msgr. Dostal.) Ob pol6. uri
pete litanije v Marijani§¢u. Ob 7. uri veerja. Ob 8. uri- poufen koncert
»Ljubljane* v Ljudskem domu.

14. septembra:

Ob 7. uri sv. ma3a s slovenskim zborovim petjem v franCiSkanski cerkvi.
Poje franiSkanski pevski zbor. Od 8. do 9. ure Koral. (Kanonik dr. Ki-
movec.) Od 9. do 10. ure Cerkvenoglasbeni predpisi v praksi. (Kanonik Fer-
jangi¢), Od 10. do 11. ure Ljudsko petje. (Urednik Zabret.) Ob pol 12. uri
sv. ma3a z ljudskim petjem v Marijanis¥u. Ob poll. uri kosilo. Od 3.do
4. ure Koral. (Kanonik dr. Kimovec.) Ob 4. uri ebéni zbor Cecilijinega
drulitva. Nagovor predsednika, poroCilo tajnika, blagajnika in glasbenega
vodje. Volitev novega odbora. Slu€ajnosti.

UdeleZenci tefaja naj po moZnosti prineso seboj Premrlovo pe-
smarico za mladino (glas), Foersterjevo Cantico L in I del
in nekaj navadnega kakor tudi notnega papirja.
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Organisti, ki se bodo udeleZili vseh predavanj, bodo imeli prosto sta-
novanje,\ kosilo in velerjo. Prijave organistov k tecoju sprejema do 4. sep-
tembra Skofijski ordinariat v Ljubljani. Tisti, ki se bodo pozneje priglasili,
ne morejo ralunati ve€ na kake ugodnosti od strani Cecilijinega drustva.
Kdor ima v Ljubljani kaj opraviti, naj pride Ze prejSnji dan inima tudi pri-
liko ogledati si Veliki vzorcni sejem.

Stanovanje bo v Ljudskem domu.

Odbor Cevcilijinega drustva.

Lotimo se novih koralnih intonacij in napevov!

Fr. Ferjancid.
(Dalje.)
IX. O vseh ferijah izven velikonoCnega Casa.
V tem oziru je precej razlike med prejsnjim medicejskim in sedanjim
tradicionalnim koralom. Medicejski koral je razlofeval med ferijami med

letom (,in feriis per annum*) ix m \1 ferijami adventnega in postnega Casa.
Za ferije med letom je imel tale napev:

Be-ne- di - ca- mus Dd ml no.

Za ferije adventnega in postnega ¢asa pa ie bil odloen isli napev, samo
da je bil okrajSan za zadnji dve noti. Glasil se je torej takole:

=ssscerees

Be-ne - di- cid-mus Dé-mi - no.

Sedanji tradicionglni koral-pa'ne pozna ve& te razlike, temveé ima za vse
ferije izvenvélikono&nega Basa samo en napev in sicer onega, ki je bil prej
v rabi za adventne in postne ferije. V nekoliko vi§ji transpoziciji se torej
isti napev glasi sedaj takole:

[

Be - ne - di - ci- mus Dd-mi - no.

Odgovor na ta ,Benedicamus® se je po medicejskem koralu glasil takole:

De - o-gra-ti- as
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Po sedanjem fradicionalnem koralu pa se isti odgovor pravilno poje takole:

s

De -0 gri-ti- as.

Ta ,Benedicamus“ s¢ poje ne le o vseh ferijah izven velikono&nega Zasa,
temved' tudi o vigilijah, kvatrnih dneh in pri masi kriZevega tedna (,Missa
Rogationum*). Na koru naj si zlasti debro zapomnijo, kako se sedaj pra-
vilno odgovarja ,Deo gratias®.

Intonira se {a ,Benedicamus“ najprimerneie za veliko sekundo vise
od maSnikovega recitativnega tona. Ako bi pa maSnik pel zelo visoko, bi
se lahko intoniralo za malo terco niZe od recitativnega tona. NajveCkrat se
ta ,Benedicamus“ pokazi na <etrtem ziogu -ca-; pozor torej tamkaj na
veliko terco!

Da imajo ferije velikonotnega fasa sedaj poseben napev za ,Ite missa
est“, o tem smo govorili Ze v lanskem letniku naSega glasila na 92, strani.

X. O adventnih in postnih nedeljah.

Za ,Benedicamys ob adventnih in postnih nedeljah smo imeli prej
po medicejskem koralu samo en napev, ki s¢ je glasil takole:

Po tradicionalnem koralu pa imamo sedaj za adventne in postne nedelje
dva napeva. Prvi, ki pri nas prej ni bil v rabi, se glasi takole:

Be-ne~di-cd ~ mus Do
!

Ako madnik ne poje previsoko, se lahko intonira}m ma3nikovem reci-

tativnem tonu, sicer pa za veliko sekundo nize. Ako pa maSnik poje zelo
visoko, se pri¢ne lahko za kvinto niZe .od recitativnega tona,

Drugi napev pa je — z malimi izjemam{ — enak zgoraj navedenemu

medicejskemu napevu. Razlika je zlasti na zlogih ,ca* in ,no*, kjer sedaj ni

vel dvozloZnih skupin. Pravilno se torej ta ,Benedicamus* poje sedaj tako:

Be-ne- di = ca-mus Dé o - . mi=-no.

Gledé intonacije velja tudi o tem ,Bepedicamus* isto, kar sem ravnokar
napisal o prvem napevu. Intonira se torej tudi ta ,Benelicamus® lahko na
recitativnem ma3nikovem tonu, ali pa za veliko sekundo ali za kvinto niZe
od maSnikovega recitativnega tona.
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V starih misalih z medicejskim koralom je natisnjen $e en ,Benedi-
camus“ za sv. maSo na boZi¢no vigilijo, za god nedolZnih otrofiev in za
votivae maSe ,pro re gravi“, kadar se pri njih opudta ,Gloria*, Melodija
z Ite ,in festis duplicibus“ (glej lanski Cerkveni Glasbenik str. 93. pod 3t. 1.).
Te izjeme pa sedanji tradicionalni koral vef ne pozna.

Tako smo si ogledali vse /e in Benedicamus, ki se po sedaj veljavnem
tradicionalnem koralu pojo pri sv. ma8i. Kakor smo videli, je teh napevov
sedaj mnogo vel, nego smo jih imeli prej v dobi medicejskega korala. Kljub
temu pa moramo rei, da je sedaj laZe ustre€i cerkvenim predpisom kakor
prej. Cetudi je bilo prej manj intonacij, so bile pa iste natan&no predpisane
za gotove praznike. Sedaj pa se smejo intonacije, dolofene za posamezne
praznike, zamenjati tudi z drugimi. V ,Graduale Romanum® namret stoji
ob koncu Cetrtega ,Credo* vaZna opomba, da-katerikoli spevi se nahajajo
v eni koralni maSi, se smejo uporabljati tudi v drugi, izvzemsi le ferijalne
maSe. S tem pa je stvar silno olajSana, kajti katerikoli ,Ite missa est®, ki
se nahaja v eni ma3i, se sme zamenjati z ,lte missa est* kake druge mage,
torej n. pr. Marijin Ite se sme poljubno zamenjati s slovesnim ali z onim
»in festis duplicibus® ali s kakim drugim. Samo ono, kar je predpisano za
ferijalne maSe, se ne sme uporabljati o godovih visje vrste, in nasprotno:
kar je dolo¥eno za sv. maSo na kak duplex, semiduplex ali simplex, se ne
sme peti pri ferijalni ma8i. Samoobsebi umevno pa je, da & je dovoljeno
zamenjati melodijo, ni nikdar dovoljeno zamenjati tudi besedila, n. pr. da bi
se kdaj namesto ,Benedicamus® pelo ,lte missa est*. Ravno tako se ,lte
missa est“ v osmini velikonotnega praznika ne more zamenjati z nobenim
drugim zaradi dvojnega ,alleluja*. '

Ker sme ma3nik vsled te olaj8ave poljubno zamenjavati razne napeve
in intonacije, je neobhodno potrebno, da se pevovodja vselej dogovori z
maSnikom zlasti zastran odpevanja na ,lte missa est‘, oziroma ,Bene-
dicamus Domino*®. X

S tem pa, da je dana ta polajSava, ni refeno, da bi se je morali po-
sluZevati. Na vsak nalin je popolneje in znalilneje, ako se poje ravno oni
Ite, ki je predpisan za doti¢ni praznik. Vendar &e kdo odstopi- od tega, ne
gredi zoper cerkvene rubrike,

XI. Pri €rnih sv. ma$ah.

Namesto ,lte missa est se pri ¢rnih sv. maSah zapoje ,Requiescant
in pace in odgovor se glasi ,Amen“. Med medicejskim in tradicionalnim
koralom je pri fem le mala razlika na tretjem zlogu -e-. Po medicejskem
koralu je bila na tem zlogu dvozloZna skupina navzdol (,clivis®), sedaj pa
stoji na tem zlogu ena sama nota.

Po sedaj veljavnem fradicionalnem koralu se torej ta intonacija z od-
govorom glasi takole:

SRR e s

Re - qui-¢-scantin pa - ce. A-men.
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Pri ¢rni sv. ma§i se mora to besedilo vedno glasiti v mnoZini (,Re-
quiescant*), €e tudi se maSuje samo za enega mrivega. Pri absoluciji ,ad
tumbam* pa, e se moli samo za enega mrivega, se zapoje v ednini (,Re-
quiescat in pace“). .

Intonira se ta spev najprikladneje na masnikovem recitativnem tonu.

Omenjam e, da ko smo bili pred mnogimi leti na koralnem tetaju
v Sekovi pri &€ patrih benediktincih, se je p. Vivell parkrat pritoZil, da
gospodje ta spev navadno prehitro zapojo. Treba ga je peti zelo polasi,
ker se z njim konfa €rna sv. masa.

O uglaSevanju zvonil v kvartsekstnem akordu.

,,Cerkveni Glasbenik” za maj—junij je objavil konec uvodnega Clanka
,Novi zvonovi®. V njem priporoéa g. pisatelj najprimernejSe in najlepie kom-
binacije raznih intervalov v posameznih zvonilib. PriporoGila g. pisatelja so-
gla¥ajo s tozadevnimi pripero€ili zonanih glasbenili in zvonarskih strokovnjakov,
le glede uporabnosti kvartsekstnega akorda izraZa g. pisatelj — kot sam iz-

‘javlja — svoje drugagno osebno mnenje.

Nikakor nofem kratiti vrednega spoStovanja temu drugadoemu muenju,
vendar se mi zdi potrebno seznaniti p. n. Eitatelje ,Glasbenikove” z nasprot-
pimi nazori drugih velc¢akov, -

Ti veitaki zametujejo kvartsekstni akord: 1. ker tvori ta akord &isto
barmoniéno zvonilo. Cista harmoni¥na zvonila so pa nezmisclna, dokler se
povsod zvoni tako, da bijejo zvonovi zaporedoma, ne hkrati; 2. ker so we-
lodije ¥sto barmoniénih zvonil puste, prazne, suhoparne, utrudljive, prav kot
melodije vojafkega mirozova, poStnega roga ali trobentanja pri vojaikem ko-
rakanju; 3. ker je mali zvon premajhen proti velikemnu ter je glasovna-barvna
razlika med njima prevelika in preob&utna; 4. ker je glas malega zvona vsled
izdatne teine razlike predibek, ter ga ve¢ja zvouova Ze v bliZini docela du-
fita; 5. ker je kvartsekstno zvonilo celo na slabSem nego obsojeno terckvintno,
pamreé: da ima vedji — za triglasno zvonilo nedopustni — obseg in en vedji
interval; 6. ker je ta vegji interval spodnja kvarta, ki se smatra v harmoniji
vedno za disonanco!; 7. ker prevrie kvartsekstni akord naravno stalis€e naj-
vainejSega intervala, tonike, ki tvori vsem melodijam naravno podlago, na
katero se opirajo in proti kateri te¥ijo. Nenaravno je namret, da je tonika
preme#¢ena na srednji zvon, ki ni pajvecji in najmogoénejsi, doéim nima celo
zaviZeno terckvintno zvonilo tega unedostatka; 8, ker nam kvartsekstni akord
najizraziteje napoveduje nastop kadence ter nas hudo vznemirja, dokler se ne
umakne kaden®pima akordoma.

K temu naj navedem e dejstvo, da celo jeklena zvonarna bochumska
kar nadelno zavraéa naro€ila zvonil v kvartsekstnem akordu,

! Ne vedno. Zakaj kadar uporabljamo kvartsekstni akord kot obrnitev trizvoka,
kvarta v tem sluaju ni disonanca. Urednik.
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G. pisatelj pife: ,Zvonarska praksa kade, da uho spodnje kvarte ne ¢uti
kot disonanco, ampak kot globoko v niZavo posegajoé meloditen ton“. — Zal
da se na ,zvonarsko prakso“ ne moremo zanadati; saj ni nobena tajnost, da
Jje marsikateri zvonar malodane popoln glasbeni ignorant, in zato ni njegovo
ubo zmoZno Eutiti spodnjo kvarto ne kot disonanco, ne kot melodi¥ni ton. Jaz
pa vem iz lastne skudnje, da sem vselej, poslu¥ajoé kvartsekstno zvonilo,
vrote Zelel: Bog daj, da bi veliki zvon prvi umolknil! In & se je zgodilo
ravno nasprotno, sem imel neprijeten ob¥utek kot bi orglaven, pripravljajo-
temu kadenco, po kvartsekstnemu akordu naenkrat zmanjkalo v orglah sape,
Ako se tolaZimo z ,zvonarsko prakso®, da ne utimo spodnje kvarte kot di-
sonanco, ampak kot melodi€ni ton, potem moramo &utiti tudi glasove tere-
kvintgega zvonila kot melodi¥ne tone2 Cemu pa potem toliko odsvetujemo za
zvonila ta temeljni trizvok?! -

G. pisatelj naj mi torej ne zamesi, da ostanem slej ko prej nasprotnik
kvartsekstno uglasbenih zvenil, in da mi je ljubSe celo terckvintno zvonilo,

Odlogil bi se za kvartsekstno uglasbo le v sluéaju, da bi bil primoran,
N. pr. v zvonilu ¢!, g!, ¢2 sta se ubila velja zvonova; cerkveno predstojnistyo
zahteva: mali zvon ostane, veliki ne sme biti manjii od prejSnjega. Jaz bi
v tem sludaju veliki zvon pustil v prej¥njem glasu, prejinji srednji zvon dal
preliti v a! in dobil ¢!, a', ¢2, molove kvartekstno zvonmilo, ki bi bilo boljse
od prejSnjega sekstnega iz ve¢ vzrokov, ki mi jih ni treba tu navajati.

2 Po mojem mnenju ni nobenega pomisieka, da bi se tudi zvonila v trizvoku in
kvartsekstakordu ne smela all ne mogla imenovati melodiéna. Saj melodlja ne izklju-
Cuje nobenega intervala. Melodije se ne gibijejo le v sekundah. Koliko melodij je v
tercah itd ! Melodija v tercah je pa tudi res hkrati harmoni¢na ker harmoniéno zamisljena.
In & vzamemo melodijo v trizvoku, je taka melodija Se posebno harmoniéna, ker je ne-
kika podlaga in izvor harmonifnosti in tudi kot harmonija najlaZe umljiva. Prav radi te
krepke harmoniéne primesi smatramo zvonilo v trizvoku kot melodiéno slabejSe, a me-
lodi€no je kljub temu. Zvonenje v kvartsekstakordu je po mojem mnenju melodiéno Ze ne-
koliko bolj izrazito. Kako iskrena je n. pr. sledeca melodija iz Verdijevega Trubadurja

itd. ali

T

itd.

Glavno je, da pri taki kvartsekstni melodiji konéamo s srednjim in ne z najnijim
tonom, kot konfa (seveda jako nezadovoljivo) ena sedaj pri nadi armadi obitajnih
melodij: ;

-

G

Iz teh razlogov nikakor ne moremo biti nasprotni nabavljanju zvonov v kvartsekst-
akordu sploh. (Op. ur.).
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Podoben slugaj se mi je pripetil v Kranju. G, dekan me je naprosil, naj
mu izdelam na¥rt za devet novih zvonov in sicer za Jupno, roZuivensko in
pungriko cerkev k ostalemu velikemu zvonu b! v Zupnem zvoniku, pa tako,
da ne bo tvorilo vseh deset zvonov, hkratu zvone€, ob&utnih disonanc. Znano
je, da so vse tri cerkve na enem koncu mesta prav blizu skupaj in da se
vetkrat zvoni istoCasno v vseh treh. Dololil sem glasove b, des!, es!, g!
(fupna cerkev), es!, g!, b' (roZnovenska cerkev) in g!, b, des? (pungerika
cerkev), torej glasove glav. sept. akorda, temeljnega trizvoka in celo zmanj-
Banega trizvoka, &esar biv normalnib razmerah, neprisiljen nikdar fie bil storil.

G. pisatelj pise, da je imelo ljudstvo na Kranjskem zvonila v kvart-
sekstnem ‘akordu zelo, zelo rado. Pri pas na Gorifkem pa ne. Meni edino
znano tako zvonilo je bilo na Sv. Gori z glasovi b, es!, g!, b!, vlil Samassa.
Cetudi je bil veliki zvon (vsled teZe nekoliko pod b) najvedji v celi nad-
8kofiji (v stolni cerkvi v Gorici so glasovi b, els!, dis!, eis!), ni imelo to
svetogorsko zvonilo med obéinstvom nobenega ngleda. Bilo je pa€ Cisto har-
moniéno, na Goriskem neuavadoo in nepriljubljeno. Goric¢an.

Pregled savremene talijanske glazbene literature.

P. B. Sokol, franjevac.
(Dalje.)

XIV. Izdanja A. e. G. Carisch e C. Milano (Via Lazzaretto Nr. 3).
— B. Mugellini: 1.) ,Lezioni sui nuovi sistemi della tecnica (L. 3) 2.) »Me-
tode completo per pianoforte”:

Libro L.: Elementi della teoria e primi esercizii tecmici (L. 1'50.) —
Libro 11.: Le scale ed altri esempi di agilita (L. 5.) — Libro IIL: Gli arpeggi
(L. 4) — Libro IV.: Le note doppie legate e staccate (L. 4.) — Libro V.:
Le seste, le ottave e gli aceordi (L. b.) — Libro VL: Esercizi per lo stile
polifonico (L. 2:50.) — Libro VIL: Esercizi per il legato cantabile ¢ lo studio
del pedale (L. 1:50.) Libro VIIL: Esercizi di perfezionamento (L. 2°40.) Gla-
soviti ugitelj glasovira E. Dell Valle de Paz, ravnatelj konservatorija u Firenze,
napisao je god. 1907 poduze pismo B. Mugellinijju kao glavnem predstavniku
talijanskib glazbenih pedagoga. U pismu izraZava svoje misli o nadinu poduke
glasovira i iz iskustva dokazuje, da su ,Studi“ suviini pa da ved nakon
JEsercizi* (TebniSke vjeibe) valja predi na klasiéne i moderne auktore e naute
pravu stilistitku i umjetnifku izvedbu. Protivan je ,Metodima za glasovir®,
jer da se udenici raznim ,pezzeti“ i ,ricreazioni“ (Za zabavu) gube a nidta
nova ne naufe. Zakljuéuje, da bi ih valjalo sve spaliti ukljudivii njegov vla-
stiti Metod. Mugellini se je driav tog pravea i podao svijetu potpuni Metod
za glasovir ali vredjen po rasvim drugim pravilima no ;dosadaSnji: cio bo
metod sastoji od tehnidkib vjezba. I tu lijepu stranu ima, da prije svake vjeZbe

1 Ta zvon iz Napoleonovih &asov je vlil Vincenc Samassa, tehta le 2253 kg, zato
je nekoliko visji kot normalni b.
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i kaknje do potrebe rastumati (talijanski moderni nadin izvedbe t. j. pomoén
rotacije (vréenja) i teZine ruke, §to je potanje opisao u predavanjima drianim
pred muzikalnom publikom u Milanu (,Lezioni sui nuovi sistemi della tecnica®),
Ovim je pobudio u Italiji veliki interes za novan metodu udaranja Engleia
T. A. Mattay pa dandanes vidimo ne samo prevedena sva Mattayeva djela
na talijanski (Edizione Capra) ved i posebnu talijansku literaturu o tom pitanju.
Osobitu vaZnost ima tek novo izasla M. Capra: ,Psicofisiologia — Pianoforte
Tobia Mattay“. Dosadasnja glasovirska #kola imala je dvi velike pogredke:
veoma malo razli¢itosti udarca te neprestano i skrajno naprezanje Zivéane sile.
Medju ostalim prednostima novog sistema dostavno je spomenuti: mnogovrsni
udarac, #to dovodi do &isto umjetniSke izvedbe i manja Ziv€ana umornost
premda se moZe postili jo¥ ve¥a zvudnost glasovira nego po dosadasnjim si-
stemima. Poznavaocim talijanskog jezika prepurnam ,Lezioni* pa ¢e po njima
mo¢i u malo vremena popraviti svoj nalin udaranja i opaziti, kako je ton
mnogo ugladjeniji a ruke se manje umoraju. Svakomu pak budi preporuten
»Metodo completo® jer i bla potpunog poznavanja talijanskog jezika moie ra-
zumeti pouku, jer je zorno primjerima prikazana (Np. Libro VIL: Uporaba

pedala).
Frugatta: 1) Le scale del pianista moderno — L. 3. — 2.) Le scale
in ottave del piamista moderno — L. 3. — 3.) Le cinque note del pianista

moderno — L, 2:50. — 4.) Il pianista moderno — L. 2:50. — Frugatta je
napisao nekoliko tehniSkih vjeZba u potpuno novom nadinu. Tako n. p. u Il
modernista moderno* skala je udefena po novom harmonijskem sistemu: C,
D, E, Fis, Gis, Ais. Ove su vjeibe prve svoje vrsti i popunjaju prazninu u
literaturi podutevanja doti¥no usavr¥ivanja pa &e biti mili uditeljima i uéenicima.
Preporotuju im se kao dnevne vjekbe pa ¢e se lako priviknuti na moderno
glazbeno misljenje.

XV. Skladbe O. H. Burroai, 0. Fr. M. (Torino. — S. Quintino Nr. 49.)
1. ,Messa pei defanti (,,Requiem* dvoglasno s orguljama). ,,Libera® (L. 2:80).
2. ,Panis angelicus®, za solo i orgulje (L. 0-75). 3. a) ,,Tantum ergo®, za dva
tenora i bas uz orgulje (L. 1-20, b) ,Tantum ergo®, za dva glasa i orgulje
(L. 1:25). 4. ,,Alla Mistica Stella®, za tenor i glasovir (L. 1* ). 5. ,La Corna-
musa del Pastore”, za glasovir (L. 1* ). 6. ,Quiete notturna®, za violinu i
glasovir (L. 1-20),

Ima nekoliko godina, da sam vidio ,Requiem* O. Barronija, pa sam bio
znatifeljan, da ga ponovro vidim, Sto mi je i uspjelo. Skladba je dobro za-
miSljena i jedinstvena, u koliko isti duh vlada. Zanimiva je i njedno zahvalna
za pjevale te na mnogim mjestima bad dobro stoji solistom. Ima liri¢nih i dra-
matskih mjesta, kako je i smisao ,,Requiem®. Ovim razlikostima obiluje ,,Dies
irae, gdje dramatske djelove puno pojatava samostalna orguljaika pratnja,
U kratko: uspjela kompozicija, koja ne stavlja velikih potefkoéa a od lijepog
ulinka. Isto se moZe kazati o ,Tantum ergo® br.3 a, Veoma ljupka kompo-
zicija, lagana a zanimiva. Od gori navedenih skladba ove su dvije najvaZnije.
MoZe ih se naruditi kod skladatelja ili kod ,Euterpe Alpina®“ di Paolino
Bonadia, Torino (Via Germanasca).



61

Zgodue su i ostale skladbe osobito ,,Alla mistica stella®. To je zazivanje
Bl Djevice Marije zgodno za dubovne Akademije. (Tenor ili sopran uz gla-
sovir.) Rijedi su talijanske ali ih je lako prevesti, Ovakove su stvardice po-
zeline i mmogoput potrebne, Kompozicija je i sa glasbene strane zanimiva,
premda nema prevelikih zaltjeva, pa se i s tog glediita preporuéa.
(Dalje prib.)

Narodna glasba v Turkestanu.

Emil Adamié.

Zivet kakor ujetnik v Turkestanun dolga, enolitna leta, sem se zanimal
za iivljenje tuzemecev, zlasti za njih petje in glasbo. Zal, da je bilo to spo-
jeno v zatetku z nepremagljivimi teZavami. Zaprt v zatohle barake, obstraZen
krog in krog, mi ni bilo mogote globlje pogledati v navade Ze itak nezaup-
ljivega Sarta ali celo Kirgiza. Pozneje, z revolucijo je priSla prostost tudi za
nas ujetnike, toda z zakcnom smo bili zopet prikovani na mesto prebivanja,
in nemogote je bilo prodreti v kraje, kjer bi se mogel temeljiteje seznaniti
8 prvotuimi prcblvalel obfirnega Turkestana. Sele v zadojem letn svojega on-
dotnega prebivanja, ko sem postal Flan glasbeno-etnografske komisije pri ko-
misarijatn narodne prosvete v Talkentw, sem mogel v druzbi odlidnega rus-
kega glasbenika V. A, Uspenskega in prijatelja P. Tihova, sve€enika in glo-
bokega poznavalea orientalske glasbe slifati in spoznati marsikaj, kar mi je
bilo prej nedostopno. Ako bi obvladal Se tjurkski ali farsidski jezik, bi bilo
to pri mojem raziskavanju neprecenljive vrednosti. Tuzemee ostane Evropejeu,
pa naj e tako dolgo Zvita skupaj, vedno le na pol odprta skrivnostna knjiga,
zlasti §e tedaj, &e ne zna njegovega jezika.

V oktobrn leta 1909. je bila v Turkestanu v mestu Taskentu trgo-
vinska, poljedelska, nandna in umetniska razstava. Predmeti nautne in nmet-
nitke razstave so se ohranili v muzeju in tako sem jih mogel videti S¢ sedaj.
Ker sem se torej v prvi vrsti zanimal za glasbeni del, zlasti tuzemski, opiSem
tu, kar sem videl, kar je seveda zelo malo, ker sem na vsakem koraku v mo-
hamedanskem delu mesta lahko zasledil veliko ved. Posebnega glasbenega od-
delka na razstavi sploh ni bilo. V obnem nmetnitkem oddelku tudi glasbenih
razstavkov sploh ni bilo, Na¥el sem le dva glashena inStrumenta. Prvega s
strunami mi je imenoval neki Bubaree tambur, Telo instrumenta ima obliko
velike zajemalke z luknjicami (resonatorji) na vrhni dedSici, vrat dolg okoli
¢/, metra, bogato previefen z biserno matico. Ima tri medene struve, ki %0
uglasene: skrajne v enoglasju, srednja v kvarti (f-h-b). Naéin igranja na tem
glasbilu je isti, kakor na balalajki ali kitari.

Sart ali Buharec sedi po cele dneve v ¢ajhanah (Zajarne) in pije zeleni
¢aj brez sladkorja. Sedi s podvitimi nogami, drie€ ,pijalo® (¥aSo) med prsti
desne roke in mol&i ali pa se na tihem razgovarja s sosedom. Ce se mu za-
hote kajenja, prinese mu ,Eajhanidik® (sluga &ajarne) krepko duhtedi ,kaljan“,
iz katerega globoko vase potegne eden, dva dima; ¢e se mu zahofe glasbe,
prinese mu zgoraj oznadeni indtrument. Mnogokrat sem sedel v tuzemni ¥a-
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Jarni ter poslusal igranje, toda zapisati igrano melodijo vi tako lahko in enostavno,
Predvsem, po mojem mnenju pojejo in igrajo Turkestanei v naravnem ustroju,
in zapadnemu Evropejen privzgojeni temperiraui glasbeni ustroj ne zadostuje
za zapis orientalskih melodij. Zapis poleg tega otefuje pa Se izredno kom-
plicirani ritem. Ena pajpreprostej§ih melodij bi bila n, pr. sledeéa:
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Prvi del igra pevec kakor nekak uved. Drugi del igra in poje ucstevilnokrat.

Zvotni obscg melodije je &sta kvinta (b'-1"), toda, & odvzamemo dvo-
értni f, ki ga dobimo, &e razdelimo prvo struno pa polovico, in ki ga pevee
poje samo enkrat, in sicer v zafetku petja, wenda zato, da bi obrnil pozornost
poslualea na pesem, ostunc le lidijski tetrakord. Formacija ozuadene melodije
bo spadala tedaj v kvintno epoho in bo vsled tega stara ne samo eno sto-
tino let.

Drugo glasbilo, ki sem ga videl, je tolkalo; imenujejo ga Uszbeki cip-
davul“, Sarti pa ,tabele”. Telo je iz precej debelega kovanega #cleza, okrogle
oblike, priblifno 40 —D50em v dijametru in je obod vrhnega kraja okrafec z
~ volneno tkanino razne barve. KoZa, pa katero udarja muzikant z clastino

spletenimi jermenéki, ki imajo na konen vozlitke, je menda ovéja, Pokriva se
indtroment z volnenim blagom, ki se seveda odstrani, kadar igrajo nanj. Spodaj
Je kroZek, s katerim se ,&ipdavul* pritrdi pri igri med dve deski ali dva ka-
mena, ali pa se drii v roki. Initrument uporabljajo Sarti najve€ pri lova s
sokoli. — (T'e vrste lov je namre& v Turkestanu pri Sartih $e vedno v navadi.)
— Z njim menda lovei vspodbujajo sokole pri lovu., Vendar pa sem videl
peéipdaval® ob Easn ,tamasi, (mohamedanskib praznikov) tudi pri tuzemskem
rorkestru poleg svojega tovarifa ,nagard‘.
Kadar turkestanski mobamedanei obhajajo svoj veliki praznik ,ramazan®
s postom Cez dan in obilno jedjo po zahodu soluea, tedaj slidis vso no€ udar-
janje po zgoraj oznaenem inStrumentu ali pa ,nagari v jako kompliciranem
ritmu, S tem udarjanjem poboini tuzemci menda Easte svojega ,alaba® in si
pri molitvi preganjajo zaspancc. K udarjanju igra muzikant na klarinetu po-
dobnem glasbilu brezkonéne, tisotkrat se ponavljajofe muzikalne fraze. ,Na-
gara* sestoji iz dveh londenih cilindriskih posod, Tez katere je zgoraj napela
koZa. Koka se zmo& z vodo in eno posodo potem postavijo na solnee, drugo
pa v senco. Na tak nalin imata oba inStrumenta pribliZne v sekundi razlitno
visino tona. Z leseno, na konei v hrufko razdirjeno palfico udarja potem
muzikant nekaj udarcev na eden, potem na drog inStrument.
Pri posebno slavnostnih sludajih je tu in tamn mogole sliSati sartovski
orkester. Spredaj hodi Sest do osem v volnate ,halate® (plasge) odetih Sartov,
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ki piskajo na klarivetu podobne pis€ali teiko dolodljive glasbene fraze voj-

nega znadaja, seveda ne koralnifkega ritma. — Tuzemee se stradno teko
paudi korakati v vojasSkem taktu. — Zuw piskadi gredo nekateri godei, 5—4,

z dolgimi (vEasih poldrugi meter) medenimi pozavnami, podobnimi ,angeljskim
trobentam®, ki imajo samo dva tona, n. pr. veliki & in mali gis, ali mali ¢ in
mali b, torej veliko septimo, ki jo trobijo v ff zaporedno v kratkil presledkib.
Kadar tak orkester igra, so sli¥ni ti zvoki trobily zlasti vrbuji ton, na veliko
razdaljo, do€im diugega ni slifati. Pri orkestrn so vE¥asib §¢ majbni medeni
“zvontki pedoloCene tonske vidine in veliko Stevilo tolkal zgoraj omenjenih oblik.
Splel previaduje v tuzemski glasbi tolkalo vse druge inSfrumente. Vsa tolpa
godeev gre brez umerjenega koraka po ulici ali pa stoji na dolo€enem pro-
storn pri noénem, prazoiskem razveseljevanju, ter neumorno piska, trobi in tolée.

Te muzikante (po sartsko ,magnadi“) je mogo¥e videti pa le v moha-
medanskem delu turkestanskih mest in ti 8o le Sacti. Slifal sem jih Eestokrat,
zal pa mi je, da nisem mogel slifati tudi drugib rodov obfirnega Turkestana
n. pr. Kirgizov, Dunganov, Turkmenov, Tekincev, Hivincev, Bubarcev itd, Ruski
ljudje, glasbeniki in uéenjaki, so se do poslednjega Easa kaj malo brigali za
to uad vse zajemljivo glasbo. In vendar je poloa Zivljenja, ima svoje vrste me-
lodi¢no, ritmiéno, toniéno originalno krasoto. Zanimivo je, da so nekateri ruski
glasbeni znanstveniki, med njimi n. pr. Odojevskij, nadli sorodnost ruske na-
rodne pesmi s pesmimi Indije, Sjerov 8 perzijsko pesmijo, Sokalskij in Fa-
mincin sta zasledila v ruski narodni pesmi ostanke staroindijske kitajske skale.
Izugenje turkestanske glasbe bi na vsak nalin Se bolj objasnilo ta zanimiv
pojav sorodstva in morda ima tudi starosrbska, macedonska itd. pesem svojo
pramater v globokem azijatskem Turkestanu, ki je bil, kakor govore, zibelj
vse Cloveike kulture, Potem pa je presla od pokoljenja do pokoljenja, od na-
roda k narodu, ki jo je predelal po svoje, ki se je pri ngodnih razmerah
razvijala, pri neugodnih poginjala, Profesor V. I Pjotr, znani ruski zgodovinar,
trdi v svoji knjigi celo, da je bil ravno Taskent, v katerem sem Zivel tako
dolgo, sredis€e pradomovine azijskih plemen. S Pamira so se Nomadi podali
v Fergano in so tam presli v zivljenjsko oblike stalpih naselbin, srediste jim
je bil Ta¥kent; potem-so §li k Mervu, Baktriji in dalje h kaspiskemu morju
(Perzija) po rekah Sir-Darjd in Amu-Darjd, ki sta sedaj, vsled geolokih pre-
vratov premenili svoj tek k aralskemu morju, Od kaspifkega morja na Kavkaz
pa je le korak in tudi Balkan ni daleg,

‘Turkestanska ljudstva v ob&em jako ljubijo glasbo. Skoro v vsaki ,jurti*
(Sotorn) nomada-Kirgiza, skoro v vsakem  haulu® (domu) nenomada-Sarta itd.
najdes ,tambur® ali njemu enako ,dumbro“ ali ,dutaro®, ki se uglasa, kakor
ic povedano, v kvarti. Ce sedi, poje, &¢ hodi, & se vozi, poje, Ce sedi,
ali bolje, jaSe, pa svojem vozu ,arba* z dvema, do dva metia visokima ko-
lesoma, tedaj mnogokrat priveZe enemu kolesu elastiéno palico tako k osi, da
udarja pri vrtenju kolesa ob notranje drogove in ob spremljevanju tega ne-
prestanega ragljanja vle®e z visokim falzetom — nizkega glasu Sart nikoli ne
sme peti, ker smatra to za viSek nespodobnosti — svojo monotonsko, morda
tisotletje staro melodijo.
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Komisarijal narodne prosvete v Turkestanu je Sele sedaj na prigovarjanje
V. A. Uspenskega, Tihova itd. ,botel“ dovoliti vegji kredit v svrho razisko-
vavja tuzemske glasbe, vendar pa do mojega odhoda Se niso niesar uredili
in zato sva z Viktorjem Aleksandrovitem sama na svojo pest delala, kolikor
je bilo pa& mogote, on med Sarti, jaz med Tatari, ki pa se smejo smatrati le’
kot slndajni naseljenci svoje bivie domovine Turkestana, kamor se vradajo iz
Evrope nazaj. - X

Tudi glasha Tatarov je nad vse zavimiva, vendar Evropejen dostopnejia,
ker se v vetini svojih pesmi drii temperiranega glasbenega ustroja. Tudi Tatar
zelo ljubi petje. Pesmi so zborovega in samospevnega znadaja, Obseg skale
je pettonski, toda brez kvarte in septime. Pesmi, v katerih najdes Cetrti in
sedmi ton, so Ze novejsega izvora in o nastale pod vplivom evropske, zapadne
kulture, saj je tej Tatar veliko bolj podvrien, kakor tarkestanski tuzemee.
Tatar je kulturno najvilje stojedi orijentalec, vendar pa do danes ni njegovih
pesmi nikdo zbiral, & izvzamem nekatere ponesrefene poskuse, v katerih je
nerodna roka skusala prilagoditi {atarski melodiji ,,gasenhauersko® harmoni¢no
spremljevanje, dofim je mogode najti v tatarski glasbi — sicer skromne —
harmoni¢ne, na kvarti ali preprostem trizvoéju slonete sledi. Pa o tatarski
glasbi morda drugikrat, '

Iz povedanega je jasno razvidno, kako veliko uslugo zgodovinsko-etno-
grafskemn pauku bi izkazalo temeljito in strokovno prondevanje glasbe turke-
stanskih rodov. Iu to S ni prepozno, etndi se v mestib, kjer stanuje mnogo
ruskega naroda, semtertam Ze med Sarti najdejo ruske pesmi, seveda pri-
krojene po svoje, kajti ta glasba se je ohranila do nasib dni skore v nedo-
taknjeni &istoti, posebno v oddaljenih ,glubih® mestih. Saj je v Turkestanu
mogoe Se danes najtit tuzemeev, ki Evropejea niso 8¢ nikoli videli.

Seja Cecilijinega drustva

2. junija 1921,

Navzoti: predsednik I, Hugolin Satfner, Stanko Premrl, dr. Fr. Kimovee,
dr, Jos. Mantuani, Jos. Dostal, Fr. Zabret. S

1. Konec Holskega leta v orglarski Soli se dolodi na 16. junij, zadetek
Solskega leta 1921/22 pa 19. septembra. -

© 2. Obéni zbor naj bi se vrdil koncem potitnic. Ob tej priliki naj bi
se priredil cerkveno-glasheni tetaj s praktiCuimi predavanji. V ta namen se
vloZi na vlado pronja za podporo. Podrobneje o tem se¢ pomenijo Premrl,
Kimovec in Zabret.

3. Sklene se, da se dajo ¥olske sobe pobeliti.

4. St. Premrl pros’, &e bi mogel kdo drugi prevaeti upravo ,Cerkvenega
Glasbenika®, ker njemu povzrota preved zamnde ¢asa. Predsednik obljubi,-da
bo govoril z upravnikom ,Cvetja“, &e bi mogel leta prevzeti tudi upravo
»Cerkvenega Glasbenika®,

b. Sklene se, da se prosi kn3k. ordinarijat, da naroti gg. Zupnikom, naj
tudi pri nabavi jeklenih zvonov vedno predloZe dispozicijo ordinarijatu.

Na kar predsednik sejo zakljudi.



Koncertna porocila.

I. Koncertl v Ljubljani. — Ob priliki svojega 60 letnega jubiicja je &edko
pevsko drudtvo ,Hlahol* iz Prage priredilo turnejo po Jugoslaviji in nasto-
pilo v Ljubljani 14. maja v Unionu. Krepak, okrog 130 pevcev in pevk brojeC zbor sta
vodila — menjevaje se — dva mojstra — pevovodja K. B. Jirak in dr. Jan. Krupka.
Spored skladb, deloma za meSani, deloma za moski a capella, in za Zenski s spremlje-
vanjem klavirja je nudil najbolje, kar premorejo Cehi, Zastopani so bili skladatelji :
Smetana, Dvorak, Suk, Foerster, KfiZkovsky, Vycpalek in Kfi¢ka. Pred pravim koncert-
nim sporedom je pevski zbor na pamet zapel himne: jugoslovansko, &esko in slovasko.
SiovaSka je posekala vse prejinje in se je sliSala kot kaka sinfonija. Ze tu pri uvodu,
a Se bolj med koncertom samim smo se prepritali, da imamo opraviti 8 prvovrstnim :
pevskim zborom. Celokupni zborov pevski materijal ni ravno najboljsi in najidealnejsi,
toda Izvajanje je tolikanj izborno, to&no, enotno in Zisto, da se v tem oziru kosa lahko
z vsakim, Se tako lzvrstnim zborom. In kar se tife izredno teZke izvedljivosti posamez-
nih skladb, n. pr. Vycpaleka ,Nase jare* (.NaSa pomlad) in nekaterih drug'h, mislim,
da ga pri nas do zdaj Se nimamo zbora, ki bi jih s tako gotovostjo in lahkoto obvladal.
Iz proizvajanih skladb, zlasti novej§ih, smo spoznali, da se feska tudi vokalna glasba
najlepSe razvija in z drzoimi koraki napreduje. Edino miline &efka pesem nima v ti
meri kot slovenska ali jugos'ovanska. Pa tudi pri pevcih previaduje mol in zanos.
Koncert ,Hlahola* je trajal malo manj kot tri ure. — 17. maja je bil koncert nade
Glasbene Matlce. Vodil ga je koncertni vodja Ivan Brezov3ek. Prinesel je
pri nas $e neizvajano Rubinsteinovo ,Jutro* za moski zbor in orkester in tudi izmed
skladb domadih skiadateljev same novosti: Pavéicev moski zbor ,Na Krki%, tri meSane
zbore: Santlov ,Agande BoZij*, Adamiev ,April*, Lajovev .Lan* in kot glavno toko
P. H. Sattnerjevo kantato za me3ani zbor, soli in orkester ,V pepelniéni noti®. Rubin-
steinova skladba kaZe klasiéno umerjeno lice, je krasna v mehko opojno se prelivajodih
zvodnih barvah in raste polagoma z zborom vred do velike moéi in do velikega sijaja.
Pavéideva skladba je izvrstno pogodena; izrazita in jaspa v temah in nudi primerne
kontraste. Precej originainosti je v njej. Naredila je zelo dober vtis. Santlov ,Agante
BoZij* je preprost, soliden stavek iz njegove staroslovenske made. Ziv, bujen, modern
je Adamitev ,April*. V njem se kaZe kolikortoliko Ze vpliv zadnjih LajovCevih zborov.
Lajovéev ,Lan* je tudi zelo moderna skladba, neZna in globoko ob&utena. P, Hugolin
Sattnerjevo najnoveje delo ,V pepelniéni nodi* je duhovito zamisljeno, lepo izielano,
gladko tele; prinasa mnogo zanimivega, marsikaj novega. Glasba je lahko umljiva, vsem
dostopna. Poleg zbora ima daljSo vaZno in hvaleZno vlogo bariton, dolim sopranski
solo vsebuje le nekaj malega. Instrumentacija je prav posrefena, barvena in polna ter
napravi najbolji vtis. Skiadbo pridtevamo lahko med skladateljeve najbolj uspele. Tudi
izvajala se je dobro, tofno. Zbor je bil Stevilen in je svojo nalogo izvrdil vse hvale
vredno. Solistovski vlogi sta v obo zadovbljnost pela koncertna pevka ga. LovSetova
in operni pevec g. Romanovski. — 21. maja je Glasbena Matica ravnokar opisani
koncert ponovila Le mesto umetnih a capel'a mefanih zborov je pevski zbor zapel
nekaj priljubljenih slovenskih narodnih. Sopranski solo .V pepelni¢ni noti* pa je pre-
vzela topot ga. Golobifeva. — Ravnotako znamenit in e ne Se bolj kot koncert ,Hia-
hola“ je bil koncert hrvatskega pevskega drultva ,Lisinski* iz Zagreba. To pevsko
druStvo je zrastlo iz ,Kola®. Ni sicer tako Stevilno kot koncertni pevski zbori izvedine,
ima le okrog 70 pevk in pevcev, smpak material ima prvovrsten: glasovno dobre modi,
glasbeno teoretitno vesle in ljudi mogne volje. S to &eto je nastopil njen pevovodia
Lhotka v Ljubljani 24. maja in Zel nmajvetjo pohvalo. Hrvatska, srbska in slovenska
umetna in narodna pesem so si podajale ta veler roke, in vrstile ena za drugo. Za-
stopani so bili: Konjovi¢, Plamenac, Josefovi¢, Lhotka, Lajovic, Zganec, Baji¢, Dev,
Zirovnik, Mokranjac. Spoznali smo dobrien kos srbske in hrvatske vokalne glasbe in
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slidali proizvajati naSo glasbo od bratov Hrvatov. Bil je to brezdvomno eden izmed
najlepsih koncertov v sezoni. — 1. junija je koncertiral violinski virtuoz, tajni
dvorni svetnik prof. Viljem Burmester. lIzvajal je Bethovenovo Es-dur sonato,
Mendelsohnov koncert v D-molu in ve¢ manjiih zelo lepih stvaric Burmester je priznan
mojster. Tehnlka mu ne dela nikakih te2ko&. Njegov ton je sam po sebi sladak, boZajo¢,
podoben Kocianovemu. Igra mirna. navidez morda malo hladna, a v resnici polna no-
tranje sile in ognja. Z ozirom na nade obéinstvo bi bilo paé umestao, da bi bil dal na
spored tudi kak slovanski komad in ne izkljutno nemske. Koacem preigranega sporeda
je dodal 3e nek znamenit daljSi, mislim da Paganinijev komad. — 20, in 22, junija sta se
vidili dve javni produkciji gojencev $ole Glasbene Matice. Pri prvi je na-
stopilo 10 gojencev: 4 na klavirju, 3 na goslib, 2 pevki ter mladinski dvoglasni zbor.
" Pri drugi 8 gojencev: 3 na klavirjs, 3 na goslih in 2 pevki ter dija3ki meSani zbor.
Gojenci, zlasti instrumentalaih 8ol, so v veliki ve¢ini pokazali zeio dobre uspehe. Najbolj
zrelo je nastopil Kare! Rupelj (Sancinov ucenec V r.), ki je igral vse tri stavke Ro-
dejevega koncerta v A-molu. Ta utegne postati na$ violinski virluoz. Pevke solistinje
s0 bile posamezne dobre; v kolikor so zaletnice, se bodo uspehi pokazali jasneje Sele
v nekaj letib. Gd¢. Gaj je imela odlotno preteZak nastop. — Miadinsko petje pod vod-
stvom g Kramolca in dijadki zbor pod vodstvom g. Golobica sta v celoti napravila
dosti dober vtis. — 24, junija je bila javna produkcija gojencev konserva-
torija. Uspela je prav lepo. Orkester, sestavijen iz konservatoristov in udencev glas-
bene Sole ter pomnoZen z nekaterimi vojaskimi godbenikl, je pod vodstvom prof. Jeraja
zelo tono, €vrsto in ubrano izvajal Haydnovo I simfonijo, dalje kompozicijsko Studijo
Scherzo za orkester, v celoti prikupno, dobro instrumentirane, glede tem in modulacije
nekoliko preenolicno delo nadarjeneza konsirvatorista P. Kamila Kolba in spremljal
Lisztovo Fantazijo na ogrske motive, ki jo je na klasirju igrala absolventinja Marija
FinZgar. Njena igra je zelo spretna, dokaj simpati¢na, dasi se nekoliko trdote vendarle
Se slisi iz nje. Kot pevca solista sta nastopila Marija Golobié, ki je pela Alabijevo rusko
pesem Slavéek, in je zlasti v koloraturah zelo ugajala, ter Leopold Kovaé, ki je z za-
nosom zapel tckmospev iz Wagoerjeve opere ,Mojstri pevel norimberski*. Krasno se
je glasil Borodinov kvartet (I in Il stavek), izvajan od Vide Jerajeve, Ivana Grobminga,
prof. Karla Jeraja in Milana Hafnerja. Virtuozen in mnogo obetajoc je bil klavirski nastop
konservatorista Ivana Noda. lzvajal je Scriabinove Nocturno za levo roko in Lisztovo
koncertno parafrazo Rigolletto. Njegova igra je napravila najbolj§i in najugodnejsi
vtis. — O priliki kongresa jugoslovanskih gledeliskih igralcev od 3. do 5. julija se
je 3. julija vr8ila v operi slavnostna akademija. Peli so posamezni operni pevci
in pevke ter zbor ,Ljubljanskega Zvona*, ki je izvajal novo Emil Adamilevo kantato
,Cuj nas, zemlja* in Vilharjevo ,Slovevec, Srb, Hrvat*.

Il. Koncertl druged. Violinski virtuoz Burmester je koncertiral 3. junija v Za-
grebu, b. junija v Celju, 6. junija v Mariboru. Od tu je nadaljeval turnejo po celem
Balkanu. — Glasbeni odsek .SrednjeSolske organizacije¥ v zavodu sv. Sta-
nislava v St. Vidu nad Ljubljano je priredil 15. in 16. maja koncert, obstojed iz
glasbenih in pevskh todk. — 24. maja se je vrdil v Kamnika v nadfupni cerkvi
cerkveni koncert, — Rijavec-Li¢arjev koncert v Pragi je bil po porocilu Jo-
sipa Stolcerja v hrvatski Sv. Ceciliji (1921- §t. 4.) eden izmed pajbolj uspelh v celi se-
zoni. — Pri uprizo itvi Sofoklejevega kralja Ojdipa v skof. zavodih v St Vidu
nad Ljubljano 16. in 19, julija so se izvajali od Marija Kogoja zloZeni zbori za englasno
petje, klavir oz. harmorij, gosli in flavto. Skladbe so globoko resne, zelo umetne in so
motno ulinkovale. — Zikov kvartet je priredil 27, julija v zdraviiiSkem domu v Ro-
gaski Slatini svoj prvi letoSnji koncert Bil je Zal skrajno slabo obiskan. Umetniki
nameravajo v bliznjem &asu napraviti tarnejo po Ceskem in Moravskem. Grof Windisch-
gritz jih podpira z nabavo muzikalij in boljsih inStrumentov. Nabavii jim je Ze novo
violo in &elo. — Slovensko glasbeno drustvo ,Ljubljana“ je priredilo 7. avgusta v
veliki dvorani zdravil's¢a v Rimskih Toplicah pevski konert — 19. julija se je vr3il
v Zagrebu I koncert oraforijskega zbora Sv. Marka v cerkvi Srca Jezusovega.
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Oratorijski zbor neguje vokalno glasbo. Pri prvem koncertu je izvajal mnoge zclo stare
cerkvene pesmi iz vseh krajev, kjer bivajo Hrvatje. Zajemljivi vokalni spored je na
orglah izpopolnil ravnatelj konservatorija prof. Dugan. S. P.

Dopisi.

Z Gorenjskega. (Za jeklene zvonove bo treba vedjih in moénejsih
stolpnih ur) Ko sem prifel v kak kraj in nisem Se poznal tamoSnjih zvonov, sem
pazil na bitje ure, da sem po glasu, ki so ga izvabljali zvonu ural udarci, sodil o dobrini
dotinega zvonu in o nadinu ugladenja dotitnega zvonila. Izkuinja, me je pa izutila da
ta pot ni bila prava in da me je vodila do krivitne obsodbe, osobito pri velikih zvonovih,
Ko sem slifal uro biti na tak velik zvon — recimo: teZak okoli 2000 in ve¢ kilogramov
— so se oglasali alikvotni glasovi s tako nasilnostjo, da so potiskali giavni glas kar v
ozadje ter sem domneval, da mora bitl slisali silno Zvi¥genje, ko ta zvon zvonl. A
ravno narobe! Ko se je zvon oglasil § kembljevimi udarci, je mogoéno prevladal glavni
glas ter tvoril zvonu znak dobrote in lepote. Po tem sem slutil, da bije morda urno
kladivo previsoko nad krilom, na tako imenovanem podvalu ali blazini (der Wolm)
in da se vsled tega premocno oglasajo alikvotni glasovi. Ko pa pridem v zvonik k zvonu,
najdem, da bije urno kladivo pravilno na krilu. To me je vodilo k razmi$ljanju, kje neki
ti¢i pravi vzrok? — Opazovati sem zadel urno kladivo med bitjem in zapazil sem, da
je kladivo razmerno majhno, da so udarci Sibki ter da se kladivo malo vzdiguje nad
zvonovo krilo. In resl Cim vije sem potem z roko vzdigoval kladivo in izpuséal na
zvon, tem jasnejSi se je ogladal glavni glas ter preglasal alikvotne g'asove. Vzrok je bii
najden: urno kladivo je udarjaio preSibko na zvon Tu imamo torej
opraviti z isto prikaznijo kot jo povzrofa prelahek kembelj; namref; da ne pride
moé¢ iam trajanje zvonovega glasu popolnoma do veljave, ker
ostajajo deli zunanjega okriljapreved mirniinovirajonotranje
plasti viepih in popolnih vibracijah, vsled esar ne more priti
glavni glas dopravegaizraza.

1z tega sledi, da se mora po teZi kembija doloCevati tudi teZa urnega kladiva In
potem tudi velikost in moé stolpne ure, ki mora biti kos zadostno visokemu dviganju
kladiva. Stolpna ura, ki je bila naroena za majhne zvonove pod 1000 kg teZe, ni pri-
merna za zvonove, tezke nad tisol kg.

Ker pa mora teZi kemblja odgovarjati teZa urnega kladiva in temu prav tako mo&
in velikost stolpne ure, ker dalje vemo, da je kembelj jeklenega zvonu najmanj Se enkrat
tako teZak kot kembelj bronastega zvonu, ter fe slednji¢ znano, da se vlivajo na Je
senicah le veliki jekleni zvonovi,!) potem je jasno, da dosedanje stolpne ure
nezadosajovedsvojinalogivzvonikih, vkaterihso se naselili
jekleni zvonovi.

Poizkusi z glasbenimi vilicami dokazujejo, da ni visina alixvotnih glasov nikaker
: meroda]na za vidino nastavka glasbenih vilic na zvon, da se ti alikvotni glasovi lahko
in razlo&no izvabljajo iz zvona. !ako n. pr. izvab jo kakosenkrat glasbene vilice alikvotne
glasove [celo na krilu, sedezu glavnega glasu. Temu dosledno sem naletel v neki vasi
na jeklenl zvom, kateremu je urno kladivo izvabijalo sekundo glavnega glasu.?) To je

1) Nemski jekleni zvonarji, ki hvalljo svoje jeklena izdelke na vse pretege, pri-
zvavajo sami, da so majhni bronasti zvonovi mnogo boljsi nego jekleni ter si ne upajo
niti jaméiti dolo¢ne giasovne visine svojih malih zvonov. 50

2) V dobrem bronastem zvonu bi bilo to kajpada nemoZno, kot je sploh nemoZno
v harmoniji alikvotnih glasov. Toda za to harmonijo — ¢e tudi je glavni predpogoj za
iepoto glavnega glasn — se jekleni zvonarji ne brigajo, ker jim jeklo tega ne dopusa.
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paé dokaz, da je dotitno kladivo prelahko, ura predibka za sedanje jeklene zvonove
da izvabljajo taka prelahka kladiva in presibke ure tudi na zvenovem kriu aiikvotne
glasove.

Zato sl dovoljujem priporolati dobavateljem jeklenih zvonov, naj odstranijo do-
sedanje sto'pne ure, namenjene bronast'm zvonovom, ter narocéijo nove, mnogo veéje in
krepkejSe, primerne jeklenim zvonovom.

S tem seveda oteZijo Se bolj Ze itak preobtezene zvonike ter podraZijo za zdatne
odstotke ,ceno* jeklo. Gorifan.

VerZej (Mariani§Ce), Prav veseli me, da sem vzbudil zanimanje, da bi se po-
diljala porotila v ,Cerkveni Giasbenik® kot je menda v smislu cecilijanske ideje. Tu ne
gre zato, da bi se kdo ali kaj hvalilo, marveé da spoznamo delovanje na polju cer-
kvene glasbe na raznih krajih in pripomoremo k njenemu vsestranskemu napredovanju.
Clovek ni vedno tako srecen, da bi mogel iti na vse kraje. Tudi jaz Se nisem imel te
srete, da bi bil mogel slifati slavno  lotmeriko® petje, zato se mi po pravici predba-
civa, da ne poznam tamkajinjih razmer, katerin sploh ne omenjam v zadnjem poroéilu,
Take gotovo niso kot so v VerZeju pri Zupni cerkvi, ki so prav verZinske in bi lahko
rekli, da smo lahko verZinski, kar nas je VerZincev. Potrudll se pa bom enkrat tudi v
Ljutomer, kadar bom imel toliko éasa. Bo Ze nanesla kaka prilika, da bom imel pri-
loZoost slifati nekaj lepega. — Paé pa sem imel parkrat priliko sliSati kriZevski zbor
in enkrat pri Sv. Juriju ob S&avnici. Sicer ni moja naloga poro&ati, niti hvaliti, niti gra-
jati petja ne tu ne tam, pa vzbudila se mi je Zelja, da bom to storil. KriZevci so sicer
vas, toda kar se tie petja, se mora priznati, da nima vsako mesto ali trg kaj podob-
nega. Posebno kar se tife Zemskega zbora, ki izvaja prav dovrSeno in tono svojo
nalogo, gre gotovo vsa zasluga marljivemu in delavnemu kaplanu g. OsterZu, spretnemu
glasbeniku, Imel sem priliko sliSati ta zbor pri boZi¢nici v dvorani in v cerkvi ob ,Zeg-
nanju*. V&asih bi se mi zdelo, da je izgovarjava malo pretirano natanina in dosledna,
sicer pa tako jasna in razlofna, da nisem Se nikjer tega slisal. Tako poslusalci z lah-
koto razumejo besedilo. — Pa tudi me3ani zbor ne zaostaja, ker so vse iste modi in
poleg tega e tenori in basi, ki so pa za Zenske glasove morda preslabotni in tudi za-
ostajajo v proizvajanju. Posebno base bi bilo treba pomnozZiti. Cerkev, ki je Ze tako
zelo lifna (gotski slog), ima prav lepe in dobre orgle iz 1. 1917, majhne sicer, a vendar
za to cerkev prav mogoéne (14 registrov). Delo je dobro in posebno nekateri registri
so prav miénl. V taki cerkvi/je prijetno moliti in maSevati. Duh é&lovekov resni¢no
splava v nebelke viSave. Pa tudi ljudsko petje zelo Sirijo tu okrog, bolj kot na Kranj-
skem, kar je zelo hvalevredno. Se nekaj bi pa rad omeail. Prav ni¢ prijetno ni to, ko
se ob slovesnih praznlkih kot je n. pr. praznik Zupnijskega patrona ne poje latinska
masa, dasi maSaik celebrira nadvse slovesno. To sem opazil v KriZevcih in pri sv. Ju-
riju, da ne govorim o VerZeju. Gotovo je z vedjim trudom zdruZenmo, a po predpisih.
Tu smo pa Kranjci bolj v ospredju, vsaj kolikor je meni znano.

Ko sem bil o sv. Juriju pri Sv. Juriju, me je tudi prav divilo petie. Ze g Zupn'k
sam ima krasen bariton, pa tudi zbor pod skrbnim vodstyom g. organista prav dobro
vrii svojo nalogo, ¢e pomislimo, da smo na dezeli med preprostim ljudstvom. Zbor se-
veda ni kriZevski, a dober, posebno en tenor je krasen in ofarujole fin, samo za zbor
malo Sibek. Basi Zal malo zaostajajo, morda so manj vedti, posebno pri kadencah.
Véasih morda malo manjka razlone in todne izgovarjave, sicer pa gre vsa Cast delav-
nemu in skrbnemu g. organistu, ki se muéi na starh orglah, da bi si skoro prste po-
lomil. Orgle bi morale biti nove. Seveda je gotitna cerkvica premajhna, v na&rtu imajo
krasno novo cerkev. Drugi¢ pride pa Ljutomer po . redl, ée Bog da. O da bi le e
komu vzbudil to Zeljo, da bi poslal kako poroéilo.! Vinko Lovsin

Kamnik. Tukajsnje Cecilijino drustvo je priredilo 22, maja ob 8. uri zvecer ,Cer-
kveni koncert* povodom kanoni¢ne vizitacije prevzv. g. knezoskofa dr. Ant. Bonaventure
Jegli¢a, s sodelovanjem organista in skladatelja g. Ignacija Hladnika iz Novega mesta, —

Se pridruZujemo z enako Eeljo. UredniStvo.

’
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Izvajalo se je sledefe: 1. Visona ,Toccata Pastorale’, na orglah izvajal spodaj pod-
pisani. 2, a) Cigale: ,Ave, tisotkrat ave®, 4 capella, mes. zbor, b) Gruber: ,Smarniéna*,
me3d zbor in orgle. 3. Hiindel: ,Largo®, za orgle in orkester. 4. Kimovec: ,Gospodi in
Slava*, iz staroslovenske mase za meS. zbor in orkester. 5. Nedbal: ,Fantazija“, za
orgle in orkester. 6. Hladn'k: Koncert za orgie, v treh oddelkih, po motivu Riharjevih
pesmi izvajal skladatelj. 7. Premrl: ,Sveta nol“ za tenor, meSani zbor in orkester.
8. Sattner: , Zdrava Zena, ki si kali glavo strla®, meS. zbor iz ,Assumptio”, s sprem-
ljevanjem orgel. 9. a) Premrl: ,Presveto Srce Jezusovo®, za alt in meS$. zbor s sprem-
ljevanjem orgel, b) Hladaik: , Velerni zvon“, modki zbor a capella. 10. a) Scholz: ,Bli-
Zie k Tebi, moj Bog“, koralna melodija za orkester, b) Jenko: ,BoZe pravde“, za
zbor orkester in orgle.

Mesani zbor je $tel 30 pevcev in pevk, orkester pa 12 godcev. Kakor se je &uvlo
od poslufalcey, izvajalo se je vse v spio3no zadovoljnost, zlasti Premrlova ,Sveta no¢*
je najbolj ugajala, ki je resniéno nekaj lepega. G.Ignaciju Hladoiku gre vsa Cast, ki se je
povabilu za sodelovanje pri koncertu odzval, ter s svojim spretnim igranjem na orglah
zlasti v pedalu, koncert visoko povzdiguil. Josip Heybal, org.

Vipava. Ko sem 1. januarja 1913 nastopil v Vipavi sluzbo organista, si pa& nisem
mislil, da se bodo razmere v ¢asu mojega sluZbovanja tako izpremenile. Vipavci
smo v zadnjem é&asu veliko doZiveli, kajtli svetovna vojna je zlasti nam pustila posle-
dice, ki bi si jib niti v sanjah za nekaj trenutkov ne Zelell, Videli in doZiveli smo mnogo
gorja, katero je bilo drugim delom Slovenije vsaj deloma piikrajSano, ali vsaj omiljeno.
Tega bi sicer ne omenjal, toda ker imajo dobre a'i slabe razmere vpliv na kullurno
delo bodisl eno ali drugo, je tudi to k mojemu porotilu potrebno.

V prvi vrsti moram omeniti, da se v Vipavi zelo teZko sestavi in vzdrZi kaksen
vedji zbor. So pal razmere take, da jih razume le onl, ki jih je moral sam okusiti,

V dasu mojega skoro 8letnega sluzbovanja smo peli razlicne skladbe, bodisi la-
tinske mase ali slovenske pesmi, Slovenske masne smo peli najve Sattnerjeve’in P. A.
Hribarjeve, Marijine Sattnerjeve iz vseh njegovih zbirk, Premrlove, P. A. Hribarjeve in
nekaj Hladnikovih. EvharistiCne pa iz Slava Jezusu, Slava presv. Evharistiji in iz An-
gelikove zbirke. Postne Sattnerjeve, A. Hribarjeve in iz Cecilije. Velikono&ne in boZicne
pa najved starih skladateljev: Cvek, Ribar, Hladnik itd Latinske mase smo peli J. Gru-
ber ,Jubilivmsmesse” 105, J. Gruber , Dominicalis¥, K. Kempter ,Pastoralmesse* in G
J. Stehle ,,Missa Salve Regina“, A. Foerster ,Sanctae Ciciliae*, P. A. Hribar .Missa in
honorem s. Joseph®, Griesbacher ,,Missa Rosa mystica“, koralno de Angelis, Schweitzer
»Missa ss. Angelorum* In Ig. Hladnik , Missa Laeteatur coeli®.

»Te¢ Deum smo peli Schipfov, ,Tantum ergo® in Foersterjeve in P. A, Hribarjeve
zbirke in iz Cecilije.

Naj Se omenim, da smo Gruberjevo maso op. 105 izvajali dvakrat z orkestrom.

Druge latinske speve smo rabill Foersterjeve, Treschove, Gruberjeve in Gries-
bacherjeve. .

Vipavski organist ima na razpolago dvoje krasnih orgei: v Vipavi in v romarski
cerkvi M. BoZje v Logu. Obe sta GorSi¢evo delo boljse vrste.

Ker sem Ze omenil romarsko cerkev v Logu, pripomnim, da smo se parkrat o
Velikem Smarnu zdruZili z vrhpoljskim zborom ter smo takrat imell precejsen aparat,
kateri pa je v tako prostorni cerkvi ob navzofnosti mnogobrojnega vernega ljudstva
zelo potreben.

To naj bo moje porodilo in hkratu moje poslovilno pismo iz Vipave. Zeljo pa
imam, da bi se razmere v Vipavi &imprej v toliko izboljSale, da dobi Vipava dobrega
organista, kateri bo vneto deloval za &ast boZjo in v blagor slovenskega naroda v na-
Sem kraju, kateri tako zelo potrebuje razvedrila in moéi v teh tako izredno teZkih Casih,

Vipava, dne 28. oktobra 1920, Franc Premrl, bivdi org. v Vipavi.
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Ocene.
O Vasilij Mirk: Klavirske skladbe. Samozalodba. Trst, Via Boceaccio 29,
L. nadste.  Dobivajo s¢ v vseh veljih knjigarnah v Jugoslaviji. Cena 16 dinarjev. — Mirkove

skladbe boljSim pianistom toplo priporodamo.
N Ivan Rozman: ,Sredni lovec® koraéniea za Klavir, enoglasno petje, goshi

o rog. SamozaloZba. Cena 8 dinarjev. Tiskala Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani. Prodaja
Jugoslovanska knjigarna. Glasba, kot jo nudi ta koratnica, je preprosta, & sveZa in prikupna.
Pravega trio v korainici ni, je pa vendarle poskrbijeno za prijetno izpremembo & tem, da na-

atopijo sredi skladbe gosli, v sklepu tudi rog.
N Frane¢ Bernik: Kraljici majnika Trije medani zbori. ZloZil in poklonil

svojim ljubljenim domZalskim pevkam in peveem v Ameriki. (Priloga knjigi ,Spolnuj zapo-
vedi*). SamozaloZba. Natisnila Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani 1921, Pridujote skladbe:
dve s slovenskim, ena z latinskim besedilom se gibljejo poveem v diatoniki in so videti Kot
nekaki skladateljski poskusi za glasbo vnetega g. avtoria. Pesem ,Ceitena Marija* naj se
pritne s etrtinko v vseh glasovib, pri Gimer bo deklamacija takoi boljia in naravneifa. Ta
skladba ntegne po mojem mmenjn napraviti ¢ najboljsi vtis. . 8. P,

Razne vesti.

A Smrina kosa med glasbeniki. 11. dee. je umrl v Kr¥kem za-
sluzni slovenski Soloik Jernej Ravuikar. Bil je tudi dober in ves& glas-
benik. Sodeloval je pri godbenem klubu, ki ga je osnoval skladatelj Parma, —
29. julija je v Kamnikn premioul vpokojeni nadutitelj g. Jernej Cen&ié.
Na raznih svojih uéiteljskib sluibab je tuintam deloval tudi kot organist, na-
zadnje pri oo. frandiskanih v Kamniku. Bil je vrl, versko in narodno zaveden
moz — 11 julija je umrl v Ljubljani vpokojeni naduditelj g. Simon Pun-
¢ah. Vse svoje Zivlienje se je vkvarjal tudi z glasbo. Rojen v Smarei pri
Kamniku je Ze kot dijak v poditnicah orglal v Radomljah, med Solanjem pa v
Celju pri kapucinih. Kot uitelj je sluzboval na Blokah, v St. Vidu pri Sti¢ni,
v Rudoiku, Slavini, Tomidlju in Smarju pod Ljubljano. Bil je tudi na ved
sluZbah organist. Iz Rudnika in Slavine je dopisoval v Cerkveni Glasbenik.
V Slavini 0z. na Prestranku je ustanovil dale€ na okoli znani Piviki kvartet. —
V Zeleznikih je v prvih dneh avgusta smrt pretrgala Zivljenje tamoZnjemu
rojaku, érnomaljskemu kaplanu g. Josipu Logarju. Pokojni je komaj pred
tremi leti zapustil semeniSte. Imel je tudi veliko veselje in precej darn za
glasbo, ki se je % njo bavil e kot gimnazijec, potem kot bogoslovee in kot
kaplan rad pomagal pri glasbenih prireditvah. — Ljudskosolski utitelj in
slovenski skladatelj Vinko Krek, je — kakor smo zadnji fas izvedeli —
umrl med vojsko I 1914 na bojunem poljn. Zgorel je z nekaterimi drugimi
tovarisi v nckem skednju v Galiciji. Gerbi& je v ,Glasbeni Zori“ objavil tri
pjegove zelo lepe moike zbore. Pokojni Vinko Krek je bil tudi vess in
marljiv pevovodja ter spreten organist. Pisec teh vrst sem se # njim kot di-
Jak seznanil na Vipavskem. Krek je sluzboval takrat v Podragi. Se dobro
se spominjam, ko mi je v eni mojih zadetnih skladb iztaknil par sporednih
kvint, — 8, dec. 1920 je umrl v Pragi Sef opere Narodnega divadla Karlo
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KovaFovie. Slovel je kot kapelnik in skladatelj oper. — V Bratislavi je
umrl ondotoi stolni kapelnik in zborovodja tamoSnjega druStva za cerkveno
glasho dr. Evgen Kossow. — V Neapolju je zatetkom avgusta umrl slo-
vedi operni pevee tenorist inrico Caruse. Rojen je bil ravnotam L 1873.
Prve lavorjeve vence si je stekel v Milany, potem v Londonu, konéno v
Ameriki, Dasi veseljak, se je nazadnje dal previditi in umrl kot veren kato-
litan. — Naj poé&ivajo vsi v miru!

ADr.FrantiSek Kimovec: Pred Bogom. 14 madnih pesmi za
mesani zbor (deloma z orglamil. V Ljubljani 1921, ZaloZila Jugoslovanska knjigarna
Tisk dovolil $k. ord, v Ljubljani 18, novembra 1921, §t, 6862. Cena partituri K 30— gla-
sovi po K 8'—. Masne pesmi, kot se pojo pri nas e po zelc mnogih korib, datirajo
najved iz polpretekle dobe: Foersterjeva Cecilija, njegova masa v Cast sv. Cec, in Hribar-
Sattaerjeva zbirka ,Slava Bogu“ imajo tu glavno besedo. Prehod k novej§im, naSemu
glasbenemu izraZanju bliZzjim masnim pesmim tvorijo v glavnem moje masne, Sattnerjeve
v C. Gl in dr. Kimov&eve v njegovi zbirki pesmi na &ast Srcu Jezusovemu. Vprifujod
zbirki je dr. Kimovec Sel ge en korak dalje in nam posiregel z vseskoz moderno za-
migljenimi, in z veliko skladateljsko spretnostjo zloZenimi masnimi pesmi. Preprican sem,
da bodo nadi cerkveni zbori, zlasti bolj§i, tch pesmi zares veseli. Pesmi se predvsem
odlikujejo po bogati harmonifni plati. Harmonije so poine, nasilene izrazito napete
in v daljo stremede, Prikupno in gorko barvo jim daje zelo premisljeno, v celoti nikakor
ne vsiljivo rabljena kromatiks. Modulacija je va nekaterih mestih presenetljivo lepa,
n pr.v 8. 7. v Il jn IV. sistemu tri takte zapored (es, e, f v sopranu) in v St 14, ko
pojeta samo sopran in alt, pa tudi drugod. Tudi tematika n. pr. v St. 2. (srednji del) se
izvrstno razvija, bkrati jo vsebinsko izdatno podpira in do velje veljave dviga orgelski
stavek. Istotako je temati€no krasno in ulinkovito izpeljana sredina 3t. 5. Deklamacija
besedila je prav primerna; rahlocutna n. pr. v St. 8, v srednjem delu ko pojeta najprej
bas oz alt — potem tenor oz. sopran (sinkope). V melodiénem oziru naletimo sem-
tertie paC pa kako Sablono, ki se pa kmalu izgubi v bolj izviren tek. Ena najbolj za-
jemljivih in najlepdib, dasi najkrajsih in najpriprostejSih pesmi je 11, ZloZena je v ne-
kakem recitativnemu grezorianskemu keralu podobnem slogu. Tele povsem gladko,
ljubko in neprisilieno. Posebrna vrlina vseh pricujolih skladb je tudi ta, da je v pjih
poskrbljeno za mnogosirantko menjavanje med zborom in posamnimi glasovi in da se
mnogokrat prav umestno in hvalevredno uporablja tudi enoglasje. Par malenkosti sem
si pri pregledovanju zbirke sicer zaznamoval v partituri kot nekake male nedostatke,
a v bistvu in kon&no so take, da lahko ostanejo, kakrine so od skladatelja samega
dane. Zelim lg, naj bi se fe Kimovfeve masne pesmi kot izborno domade glasbeno
delo &¢im najbolj razSirile in prav pridno gojile. Premrl.

A P.Hugolin Sattner; Svetnidke in prazniske pesmi za me-
Sani zbor in orglje Il zvezek. 1. Sv. JoZef. 2. Vnebohod Gospodov. 3. Sv, Vid.
4, Mar. Vnebovzetje. 5. Angeli varihi. 6. Vsi Sveti. — V Ljubljani 1921, ZaloZila
Jugoslovanska knjigarna. Natisnila Jugoslovanska' tiskarna. Cena 20 K. — Prav
toplo pozdravljam nadaljevanje dela, ki si ga je zastavil g. skladatelj da nmam v
ved zaporednih zvezkih poda {asu primerne skiadbe za razne vedje prazofke in go-
dove svetnikqy. Skladbe, priobene v pricujofem Il zvezku, kaZejo kar moC spretno
roko in izdisCea okus. Pesmi so po domislekih in v izpeljavi zanimive, plemenito ob-
¢utene in ulinkujofe. Sattner rad uporablja sekvence, Tudi v teh pesmih se jih vekrat
prav s pridom posluZuje. Enotnost in Zivahen razvoj skladbe Znjiml gotovo pridobita,
Kot zelo lep, moderno dihajoé in modulajo¢ stavek omenjam zafetek pesmi ,Vnebohod
Gospodov®. Zajemljiva medulacija se razvija tudi v 4. pesmi ,Vsi Sveti*. Vrlo mi je
vied dvig in polet melodije in celega stavka proti koncu te pesmi. Najmanj zadovolji prvi
del pesmi ,Angeli varihi“, dod¢im je konéni del jako mi€en in proZen. Tiskovna napaka
se je pripetila v 8. taktv, kjer mora sopran imeti fis, ailt pa d. Osem taktov pozneje



treba altu pripisati krizec. Siorzato (A) v pesmi ,Marijino Vnebovzetje* (4. takt zbora)
s¢ mi ne zdi umesten, — Pesmi zelo priporofam Premrl.

A Osebne vesti. G. Josip Dostal, ravnatelj Skof. pisarne v Ljubljani in
blagajoik Cec. drustva, je bil imenovan za tajnega komornika Nj. Svetosti
papezZa. Iskreno &estitamo. — G kanonik dr. Franc Kimovec je bil izvoljen za
predsednika drultva za krScansko umetnost — Koncertni vodja
Glasbene Matice je mesto odstopiviega g. N. Stritofa postal bivii prvi kapelnik
kraljeve opere g. Ivan Brezovdck Koncem sezone je g. Brezoviek dobil pova-
bilo iz Splita, naj bi tamkaj prevzel ravnateljstvo opere. Odlodil se je, -da ostane v
Ljubljani kot koncertni vodja Glasb. Matice in profesor na konservatoriju. — Na3a
rojakinja gospa Irma Polakova, operna pevka v Zagrebu, je gostovala meseca
aprila v kr. operi v Ljubljani v operi ,Prodzna nevesta¥, meseca maja pa v opereti
»Mamzelle Nitouche*, — Skladatelj Jakob AljaZ, Zupnik in svétnik na Dovjem, je
25. julija v veliki Cilosti obhajal svojo zlato maéo. Glasbeno druitvo ,Ljubljana*
ga je ob tej priliki imenovalo svojim astnim &lanom. Cestitala so mu pa mnoga glas-
bena drusiva, med njimi nase Cecilijino druStvo. G. zlatomasnika Bog Se mnogo let
ohrani v najévrstejfem zdraviu in pri najbolisi volji! — Iz ruskega ujetniStva se je
pred kratkim vrnil biv3i absolvent ljubljanske orglarske Sole g. Anton Ravnik, brat
skladatelja Ivana Ravnika. Bil je Stiri leta v Rusiji. — Iz italijanskega ujetniStva se je
lani vrnil bivii organist v Zufemberku g. Davorin Colnarié Sedaj je kot organist
nastavlijea v St. JanZu na Dravskem polju, P. Ptuj. — Dobrodosla oba! — Na$ so-
trudnik, ¢igar evh, pesem prinaSamo v danasnji prilogi, dr. Franc Lukman, dosedaj
izredni vseuf. profesor v Ljubljani, je bil imenovan z ukazom 27. jun. t. 1. za rednega
profesorja historine dogmatike. Cestitamo. — Uprava Narodnega gleda-
lis€a v Ljubljani je angaZirala odlifnega slovenskega umetnika g. Julija Betetta,
lirskega basista dunajske drZavne opere, pevca svetovnega slovesa. — Kot nov tenorist
je nastavljen ravnotam g. Marcel Sovilski, junadki tenor, ki je z velikim uspehom
gostoval koncem sezone v nadi operi v ,Tosci®. — Zasiguran je tudi vstop visjega
reZiSerja g. Vladimirja Mareka v nas operni krog.

Listnica uredniStva.

Danafinjo Stevilko smo poslali tudi nekaterim nafim biviim narouikom, ki pripadajo
sedaj Italiji, Ce so s tem zadovoljni, jih prosimo obvestils, da Jim potem pofljemo Ee ostale
letos Ze izidle dtevilke. — Radi naraiiajolih stroXkov v tiskarni in v vedjo zagotovitev ob-
stoja nafega lista sporoamo, da je naroénina Cerkv. Glasbeniku* odslej 40 K.
Kdor je dosedanjo narofnino 30 K #e poravmal, ni sicer dolZan #e¢ kaj doposlati, hvaleZni pa
bomo za vsak prispevek in s¢ v tem oziru priporotamo. k

Listnica upravnistva.

G.D.C, St J. — Hvala Vam za obvestilo. Dopis o ljudskem in umetnem petju v
Italiji le podljite! Zdravi!

Dana3nji Stevilki je priloZena glasbena priloga: Marijina,
zl. Stanko Premrl, O kam, Gospod, zl. dr. Fr. Ks. Lukman
in K blagoslovu, zI. Josip Klemen¢il.

Odgovorni urednik lista in glasbone priloge Stanko Premrl,
Zalaga Cecilijino drufitve, ~~ Tiska ,Zvezna tiskarna v Ljubljani,



